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RESOLUCION 119/XX1V SOBRE LA
QUINTA REPOSICION DE LOS RECURSOS DELFIDA

1 El 31 de julio de 2000, el Consejo de Gobernadores aprob6 la Resolucion 119/XXIV sobre la
Quinta Reposicion de los Recursos del FIDA mediante una votacion por correo.

2. En el parrafo V.21 de dicha Resolucion se pide a la Junta Ejecutiva que complete la Resolucion
“cuando haya recibido promesas de contribucién que representen por lo menos el ochenta por ciento
(80%) del objetivo de trescientos sesenta millones de délares (USD 360 000 000) en relacién con los
Estados Miembros de la Lista A y el ochenta por ciento (80%) del objetivo de cien millones de
dolares (USD 100 000 000) en relacion con el conjunto de los Estados Miembros de las Listas By C”.
El 20 de febrero de 2001, al haberse alcanzado los objetivos relativos a las promesas de contribucién
de las Listas A, B y C, el Presidente del FIDA completd la Resolucion 119/XXIV, en virtud de la
facultad delegada en él por la Junta Ejecutiva en su 71° periodo de sesiones, de diciembre de 2000. De
conformidad con la Resolucion 119/XXIV, el periodo de la Quinta Reposicion abarcara del 20 de
febrero de 2001 al 19 de febrero de 2004.

3. En el parrafo 1.4 b) de la Resolucion se establece que los Estados Miembros podran efectuar o
aumentar sus promesas de contribuciéon a la Quinta Reposicién durante un periodo de seis meses a
partir de la fecha de ultimacién de la Resolucién. Las promesas recibidas después de este periodo no
se tendran en cuenta al calcular el nUmero de nuevos votos que deberan crearse en el marco de la
Quinta Reposicion. En consecuencia, el periodo de seis meses mencionado expir6 a medianoche del
20 de agosto de 2001. En su 73° periodo de sesiones, celebrado en septiembre de 2001, la Junta
Ejecutiva modificé el parrafo IV.19 y el apéndice C de la Resolucién 119/XXI1V insertando el nimero

de nuevos votos creados en el marco de la Quinta Reposicion.

4, Las enmiendas aprobadas por la Junta Ejecutiva se han incorporado en el texto de la
Resolucion 119/XXIV, que se adjunta. Asimismo se adjuntan los apéndices Ay C, completados por la
Junta Ejecutiva.
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5. La Quinta Reposicion de los Recursos del FIDA fue declarada efectiva el 7 de septiembre de
2001.

6. El texto revisado de la Resolucion 119/XXIV se transmite a todos los Miembros del FIDA para
su informacion y para que adopten las medidas pertinentes que sean necesarias.
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QUINTA REPOSICION DE LOS RECURSOS DEL FIDA

Resolucion 119/XXIV
Quinta Reposicion de los Recursos del FIDA
El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Recordando el Articulo 4.3 del Convenio Constitutivo del FIDA, el cual establece que, para
garantizar la continuidad de las operaciones del Fondo, el Consejo de Gobernadores examinara
periédicamente los recursos de que dispone el FIDA con objeto de determinar si son adecuados vy, si
es necesario, invitara a los Miembros a que aporten contribuciones adicionales a los recursos del
Fondo,

Recordando tambiénsu Resolucion 112/XXIl, aprobada el 17 de febrero de 1999, por la que se
establecia una Consulta para examinar los recursos a disposicion del Fondo a fin de determinar si son
adecuados, asi como para negociar, cuando proceda, las disposiciones necesarias para garantizar que
€S0S recursos sean suficientes,

Instando a los Miembros que aun no han efectuado todos los pagos correspondientes a sus

contribuciones anteriores a los recursos del Fondo, y a los que todavia no han depositado sus
Instrumentos de Contribucién a las Reposiciones Tercera y Cuarta, a que adopten medidas eficaces
para completar esos pagos y depositar dichos Instrumentos de Contribucién lo antes posible,

Reafirmando su apoyo unanime al Fondo y al mandato de éste de combatir el hambre y reducir la
pobreza, y tomando nota con gran satisfaccién de los constantes progresos logrados por el Fondo en el
desempefio eficaz de ese mandato,

Observando el deseo de los Miembros de mantener un nivel suficiente de compromisos anuales de
préstamos y donaciones a fin de que el Fondo pueda cumplir su mandato,

Recordando asimismo su Resolucion 100/XX, relativa al otorgamiento de facultades para contraer
compromisos anticipados durante el periodo de la Cuarta Reposicion, aprobada el 21 de febrero
de 1997,

Habiendo examinado el documento GC 24/L.3, titulado “Asociaciones para erradicar la pobreza
rural: informe de la Consulta para examinar los recursos a disposicion del Fondo a fin de determinar si
son adecuados”, y el proyecto de resolucion sobre la Quinta Reposicion de los Recursos del FIDA
adjunto a ese documento,

Teniendo en cuenta las declaraciones hechas en la Consulta para examinar los recursos a disposicion
del Fondo a fin de determinar si son adecuados en las que algunos Miembros han indicado su
intencién de contribuir a los recursos del Fondo mediante promesas de contribuciones a la Quinta
Reposicién, de conformidad con las disposiciones establecidas en la presente Resolucion, quedando
entendido que ningin Miembro contraera compromiso alguno al respecto hasta haber depositado un
Instrumento de Contribucion y que tal instrumento entrara en vigor de acuerdo con las condiciones en
él estipulados, que han de ser congruentes con la presente Resolucién y con el Convenio Constitutivo
del FIDA,
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Actuando de conformidad con las conclusiones de la Consulta para examinar l10s recursos a
disposicién del Fondo a fin de determinar si son adecuados, la cual ha recomendado que, en vista de
las necesidades de fomento continuo de los sectores agricola y rural de los paises en desarrollo
Miembros del Fondo, que hacen esencial la reposicion de sus recursos para que pueda ejecutar su
programa de labores durante el periodo de la Reposicion, se invite a los Miembros a aportar
contribuciones adicionales a los recursos del Fondo.

Decide:

l. Asociaciones para erradicar la pobreza rural: informe de la Consulta para examinar los
recursos a disposicion del Fondo a fin de determinar si son adecuados

1. Aprobar el documento GC 24/L.3, titulado “Asociaciones para erradicar la pobreza rural:
informe de la Consulta para examinar los recursos a disposicion del Fondo a fin de
determinar si son adecuados”, y en particular las recomendaciones que se presentan en la
seccion V del informe y el Plan de Accion para la Quinta Reposicion de los Recursos del
FIDA (2000-2002) que figura en el anexo | del mismo documento, y que todo ello
constituya la base para las operaciones del Fondo durante el periodo de la Reposicién. En
consecuencia, el Consejo de Gobernadores ha decidido autorizar la reposicion de los
recursos del Fondo.

2. Definiciones

Los términos y expresiones empleados en la presente Resolucion tienen el significado
siguiente:

a) “FCA" las facultades para contraer compromisos anticipados conferidas en virtud
del péarrafo 111.17 de la presente Resolucion;

b)  “contribucién adicional”: la contribucion de un Miembro en el marco de la Quinta
Reposicién de los Recursos del Fondo, cuya definicion figura en la seccion 3 del
Articulo 4 del Convenio;

C) “Convenio”: el Convenio Constitutivo del Fondo, en su forma enmendada el
21 de febrero de 1997;

d)  “contribucion complementaria”. la cantidad que un Miembro pone
voluntariamente a disposicion del Fondo durante el periodo de la Reposicién y a la
cual se hace referencia en el parrafo 1.4 d) de la presente Resolucion;

e) “ultimacién de la presente Resolucion”: las medidas adoptadas por la Junta
Ejecutiva de conformidad con el parrafo V.21 de la presente Resolucion;

f) “Consulta” el comité de altos representantes de los Miembros establecido, de
conformidad con la Resolucion 112/XXIl del Consejo de Gobernadores, para
examinar los recursos a disposicion del Fondo a fin de determinar si son
adecuados;

g)  “contribucion”: la cantidad que un Miembro se compromete juridicamente a pagar
con destino a los recursos del Fondo en virtud de su Instrumento de Contribucion;
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h)

)

K)

P)
Q)

y

s)

Y

“votos vinculados a las contribuciones”: los votos correspondientes a los votos
originales y los de las Reposiciones Cuarta y Quinta asignados a cada uno de los
Miembros de conformidad con la seccién 3 a) i) B) y 3 a) ii) B) del Articulo 6 del
Convenio y los parrafos 11.16 b) y 11.17 b) de la Resolucion 87/XVIII del Consejo

de Gobernadores, asi como el péarrafo 1V.19 b) de la presente Resolucion,
respectivamente, sobre la base de la contribucion de cada Miembro a los recursos
del Fondo;

“délar” o “USD”: el dolar estadounidense;

“votos de la Cuarta Reposicién”: los votos definidos en general como votos de
reposicion en las secciones 3 a) ii) y iii) del Articulo 6 del Convenio y distribuidos
en el marco de la Cuarta Reposicion de los Recursos del Fondo en la forma de
votos vinculados a la condicién de Miembro y a las contribuciones de conformidad
con los parrafos 11.17 y 11.18 de la Resolucion 87/XVIII del Consejo;

“votos de la Quinta Reposicion”: los votos definidos en general como votos de
reposicion en las secciones 3 a) ii) y iii) del Articulo 6 del Convenio y distribuidos
en el marco de la Reposicién en la forma de votos vinculados a la condicion de
Miembro y a las contribuciones de conformidad con el péarrafo 1V.19 de la
presente Resolucion;

“Fondo”: el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola;

“aumento de la contribucién”: un aumento de la cuantia de la contribucion
adicional de un Miembro, con arreglo a lo dispuesto en la seccion 4 del Articulo 4
del Convenio;

“plazo™: uno de los plazos en que ha de pagarse una contribucion;

“Instrumento de Contribucién”: un compromiso escrito por el que un Miembro
confirma su propdsito de hacer una contribucion adicional a los recursos del Fondo
en el marco de la Reposicion;

“Miembro”: un Miembro del Fondo;

“votos vinculados a la condicion de Miembro”: los votos correspondientes a los
votos originales y los de las Reposiciones Cuarta y Quinta asignados a cada uno de
los Miembros de conformidad con la seccién 3 a) i) A) y 3 a) ii) A) del Articulo 6
del Convenio y los parrafos 11.16 a) y 11.17 a) de la Resolucion 87/XVIII del
Consejo, asi como el parrafo IV.19 a) de la presente Resolucién, respectivamente,
sobre la base de la condicién de Miembro del Fondo;

“votos originales”: los votos definidos en las secciones 3 a) i) y iii) del Articulo 6
del Convenio y distribuidos en la forma de votos vinculados a la condicién de
Miembro y a las contribuciones de conformidad con los péarrafos [1.16 y 11.18 de la
Resolucion 87/XVIII del Consejo;

“pago de” o “pagar” una contribucién: el pago de o pagar una contribucién en
efectivo o mediante el depdsito de pagarés u obligaciones analogas;

“contribucién condicional”: la contribucion hecha mediante un Instrumento de
Contribucion condicional, cuya definicion figura en el parrafo 11.6 ¢) de la presente
Resolucion;
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y)

“Reposicion™ la Quinta Reposicion de los Recursos del Fondo mediante
contribuciones hechas en virtud de esta Resolucion;

“periodo de la Reposicién”: el periodo de tres afios a partir de la fecha en que la
Junta Ejecutiva adopte una decision sobre la ultimacion de la presente Resolucion;

“contribucion especial”: la contribucion de un Estado no miembro o proveniente
de otras fuentes destinada a los recursos del Fondo, cuya definicién figura en la
seccion 6 del Articulo 4 del Convenio;

“unidad de obligaciéon”: una moneda libremente convertible o Derechos Especiales
de Giro (DEG) del Fondo Monetario Internacional (FMI), tal como lo decida cada
Miembro y en la que se exprese su contribucion de conformidad con su promesa,
segun se indica en las columnas B-1 y B-2 del apéndice A de la presente
Resolucion; y

“contribucion incondicional”: la contribucion hecha mediante un Instrumento de
Contribucion incondicional, cuya definicién figura en el parrafo 1.6 b) de la
presente Resolucion.

[I. Contribuciones

3.

Clausula general

a)

b)

El Consgo de Gobernadores acepta e informe de la Consulta para examinar 1os
recursos a disposicion del Fondo a fin de determinar si son adecuados (documento
GC 24/L.3) e invita a los Miembros a que hagan contribuciones adicionales a los
recursos del FIDA en el marco de la Reposicion.

El nivel previsto de la Reposicién es de quinientos sesenta y nueve millones de
ddélares (USD 569 000 000), monto que se aportara en monedas libremente
convertibles. Con ese objetivo, se ha logrado realizar la Reposicién gracias a la
buena disposicién de todos los Miembros a hacer un esfuerzo para garantizar que
el Fondo disponga de una cuantia suficiente de recursos. A este respecto, los
Estados Miembros velaran por que se alcance el nivel previsto de la Reposicion, si
fuera necesario, mediante un aumento de sus contribuciones adicionales.

Contribuciones adicionales, aumento de las contribuciones y contribuciones
complementarias

Se autoriza al Fondo, de conformidad con el Convenio y con las disposiciones de la
presente Resolucién, a aceptar de los Miembros con destino a sus recursos:

a)

contribuciones adicionales de todos los Miembros por un total de cuatrocientos
treinta y un millones de délafegUSD 431 000 000), en monedas libremente
convertibles, aportadas en las cantidades indicadas para los Miembros respectivos,
en términos de la unidad de obligacion aplicable, en las columnas B-1 y B-2 del
apéndice A de la presente Resolucion;

1

Esta cifra se insertd el 20 de febrero de 2001 una vez se completd la presente Resolucion de conformidad

con el parrafo V.21 de la misma.
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b)  con objeto de alcanzar y complementar el nivel previsto de la Reposicién a que se
hace referencia en el parrafo 1.3 b) de la presente Resolucién, contribuciones
adicionales de todos los Miembros, en monedas libremente convertibles, para
aumentar las contribuciones adicionales de los Miembros indicadas en las
columnas B-1 y B-2 del apéndice A de la presente Resolucion y prometidas en
virtud del parrafo 11.4 adupra, si ese aumento de las contribuciones adicionales se
notifica al Fondo por escrito, a mas tardar antes de que transcurran seis meses a
partir de la fecha de ultimaciéon de la presente Resoluciéon. Al recibo de las
notificaciones oficiales de promesas de contribuciones adicionales, el Presidente
transmitird un texto revisado del apéndice A a todos los Miembros del Fondo, a
mas tardar quince dias después de la fecha mencionada mas arriba. Para facilitar
este proceso, se pide al Presidente del FIDA que adopte las medidas necesarias
para alcanzar el nivel previsto de la Reposicion indicado en el parrafo 1.3 b) de la
presente Resolucion;

c) unaumento de las contribuciones a los recursos del Fondo para la Reposicion; y

d) contribuciones complementarias que no formen parte de las contribuciones
prometidas que se indican en las columnas B-1 y B-2 del apéndice A de la presente
Resolucion.

5. Contribuciones especiales y contribuciones complementarias

a) Contribuciones especiales. Durante el periodo de la Reposicion, el Fondo podra
aceptar contribuciones especiales de Estados no miembros o provenientes de otras
fuentes. El Presidente informard a la Junta Ejecutiva de todas esas contribuciones.

b)  Contribuciones complementarias. Durante el periodo de la Reposicion, el Fondo
podra aceptar contribuciones complementarias de los Estados Miembros. Estas no
formaran parte de las contribuciones prometidas que se indican en las columnas B-1
y B-2 del apéndice A de la presente Resolucién y, por tanto, no daran derecho al
Estado Miembro contribuyente a recibir votos vinculados a las contribuciones
conforme a lo dispuesto en el parrafo IV.17 b) de la presente Resolucion. Después
de la ultimacién de la presente Resolucién, la Junta Ejecutiva podra decidir, de
tiempo en tiempo, el uso que debera hacerse de las contribuciones complementarias
recibidas.

6. Instrumento de Contribucion
a) Clausula general

i) Los Miembros que hagan contribuciones en virtud de la presente Resolucion
depositaran en poder del Fondo, a méas tardar antes de seis meses a partir de
la fecha de ultimacion de esta Resolucién, un Instrumento de Contribucion
en el que se indique la cuantia de su contribucién en la unidad de obligacion
aplicable, tal como se indica en las columnas B-1y B-2 del apéndice A de la
presente Resolucion.

2 En el apéndice D de la presente Resolucién figura un modelo de Instrumento de Contribucién, que el

Miembro puede seguir para preparar el suyo.
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b)

ii)  Todo Miembro que no haya podido hacer una promesa de contribucién en
virtud de la presente Resoluciébn podra depositar su Instrumento de
Contribucion, de conformidad con los requisitos establecidos en el inciso i)
de este apartado. El Presidente del Fondo adoptara las medidas que sean
necesarias para el cumplimiento de esta disposicion y mantendra informada
a la Junta Ejecutiva, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 11.16 de la
presente Resolucion.

Contribucién incondicional. A reserva de lo dispuesto en el parrafo Il.6frg,

el Instrumento de Contribucién constituira un compromiso incondicional del
Miembro a pagar la contribucion de la manera y con arreglo a las condiciones
establecidas o contempladas en la presente Resolucion.

Contribucién condicional. A titulo excepcional, cuando un Miembro, por
exigencia de sus procedimientos legislativos, no pueda contraer un compromiso de
contribucién incondicional, el Fondo podra aceptar de ese Miembro un
Instrumento de Contribucién que contenga la notificacion oficial de que el
Miembro abonara el primer plazo de su contribucién sin condiciones, pero que el
pago de los plazos restantes estara sujeto a la promulgacion de las leyes necesarias
de aprobacion de consignaciones y al cumplimiento de otros requisitos
establecidos por la ley. Dicho Instrumento condicional, sin embargo, contendra un
compromiso expreso del Miembro de que tratara de obtener las consignaciones
requeridas en la cuantia precisa para completar el pago de su contribucién total a
mas tardar antes de que transcurran tres afios a partir de la fecha de ultimacién de
la presente Resolucion, salvo que la Junta Ejecutiva decida otra cosa. Se notificara
al Fondo lo antes posible la aprobacion de dichas consignaciones y el
cumplimiento de los demas requisitos legales. A los efectos de la presente
Resolucidn, se considerara que una contribucion ha pasado a ser incondicional en
la medida en que se hayan obtenido las consignaciones, se hayan satisfecho los
demas requisitos legales y se haya notificado al Fondo.

7. Efectividad

a)

b)

Efectividad de la Reposicién La Reposicion entrara en vigor en la fecha en que
se hayan depositado en poder del Fondo Instrumentos de Contribucién relativos a
las contribuciones de todos los Miembros, por un monto total equivalente, como
minimo, al cincuenta por ciento (50%) de la contribucién global de los Miembros
a la Reposicion, con arreglo a lo indicado en la columna B-3 del apéndice A de la
presente Resolucion.

Efectividad de los distintos Instrumentos de Contribucion Los Instrumentos

de Contribucion depositados en la fecha de entrada en vigor de la Reposicién o
antes de ella tendran efectividad en la fecha de entrada en vigor de la Reposicion,
y los Instrumentos de Contribucion depositados después de esa fecha adquiriran
efectividad en sus fechas de depdsito respectivas.
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8. Contribucién anticipada

No obstante lo dispuesto en el parrafo fupra, cualquier Miembro podra notificar al

Fondo que una parte determinada de su contribucién debe considerarse una contribucion
anticipada a los recursos del Fondo hasta que la Reposicion entre en vigor. EI Fondo
podra utilizar esas contribuciones anticipadas para sus actividades, si fuera necesario, de
conformidad con las disposiciones del Convenio y con otras politicas pertinentes del
Fondo. Todo compromiso relativo a préstamos y donaciones que asuma el Fondo con
cargo a dichas contribuciones anticipadas se considerara, a todos los efectos, parte de su
programa operacional.

9. Pagosa plazos’
a) Pago de una contribucion incondicional

i) Cada Miembro contribuyente podrd optar por pagar su contribucién
incondicional de una sola vez, o en dos o tres plazos como maximo, segln
se especifique en el Instrumento de Contribucion. El pago unico o el primer
plazo vencera en el trigésimo dia después de la entrada en vigor del
Instrumento de Contribucién del Miembro, y cualquier otro plazo vencera al
cumplirse un afio de la entrada en vigor de la Reposicién, pero el saldo, si lo
hubiere, debera abonarse a mas tardar antes de que transcurran tres afios a
partir de la fecha de ultimacion de la presente Resolucion, salvo que la Junta
Ejecutiva disponga otra cosa.

i) Cada Miembro podrd optar por abonar los plazos de su contribucion
incondicional A) en cantidades iguales o B) en cantidades progresivamente
graduadas, debiendo representar el primer plazo el treinta por ciento (30%),
como minimo, de la contribucion, el segundo, al menos, el treinta y cinco
por ciento (35%) y el tercero, si lo hubiere, la cantidad restante. En
circunstancias especiales, la Junta Ejecutiva, a peticion de un Miembro,
podra acceder a variar los porcentajes o el numero de los plazos establecidos
para un Miembro, siempre que tal variacion no afecte negativamente a las
necesidades operacionales del Fondo.

b)  Pago de una contribucion condicional El pago de una contribucién condicional
se hara en el término de noventa (90) dias, cuando y en la medida en que cada
plazo haya pasado a ser incondicional y haya vencido, con arreglo a lo dispuesto
en el apartado a) i) de este parrafo.

C) Pago de una contribucion anticipada y cuantia de los plazo&l Miembro que
anticipe por lo menos el cuarenta por ciento (40%) de su contribucion total podra,
en consulta con la Junta Ejecutiva, variar la cuantia de los plazos segundo y
tercero, sin tener que someterse a las restricciones establecidas en el
apartado a) iiyupra, pero con sujecion a la cuantia total de su contribucién.

% Los pagos de todos los Miembros deberan efectuarse conforme a lo dispuesto en la seccién 5c) del

Articulo 4 del Convenio.
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10.

11.

12.

13.

d)

Plan de pagos. En caso de que los pagos no se gusten a los requisitos
establecidos en el apartado @) i) 0 alos porcentgjes de los plazos especificados en

el apartado a) ii) del presente parrafo, cada uno de los Miembros, en el momento
de depositar su Instrumento de Contribucion, deberia preferiblemente comunicar al
Fondo el calendario propuesto de pago de los plazos sobre la base de lo dispuesto
en el presente parrafo.

Arreglos optativos. Un Miembro podra optar por pagar su contribucion en un
namero menor de plazos, en porcentajes mayores o en fechas anteriores a los
establecidos en el presente parrafo, siempre que tales arreglos no sean menos
favorables para el Fondo.

Modalidades de pago

a)

b)

Forma de pago. Todos los pagos relativos a cada contribucién se haran en
efectivo o, a eleccién del Miembro, mediante el depédsito de pagarés u otras
obligaciones similares del Miembro no negociables, irrevocables y que no
devenguen intereses, pagaderos al Fondo a la par y a la vista, de conformidad con
las disposiciones para la utilizacion de recursos que la Junta Ejecutiva determine
sobre la base de las necesidades operacionales del Fondo.

Uso sin restricciones. De conformidad con lo dispuesto en la seccion 5 a) del
Articulo 4 del Convenio, todas las contribuciones en monedas libremente
convertibles se efectuaran sin ninguna restriccién respecto de su uso por el Fondo.

Aumento del pago en efectivo. En la medida de lo posible, los Miembros podran
considerar favorablemente el pago en efectivo de una proporcién mayor de sus
contribuciones.

Cobro de pagarés u obligaciones similares

Se prevé que el Fondo no comenzara la utilizacion de recursos con cargo a los pagarés u
otras obligaciones similares entregados como pago de las contribuciones en relacién con
la presente Resolucién hasta el afio 2004.

Moneda de pago

Todas las contribuciones indicadas en las columnas B-1 y B-2 del apéndice A de la
presente Resolucién se pagaran en monedas libremente convertibles o en DEG, conforme
a lo establecido en los Instrumentos de Contribucion respectivos.

Retraso en el depdsito de un Instrumento de Contribucion y/o reduccién del pago

a)

Opcién de modificaciéon proporcional En caso de que un Miembro demore
injustificadamente el deposito de un Instrumento de Contribuciéon o el pago, o
reduzca sustancialmente su contribucion, cualquier otro Miembro, no obstante
cualesquiera disposiciones en contrario de la presente Resolucién, podra modificar
en igual proporcién, con caracter provisional, su plan de pagos o la cuantia de su
contribucién, previa consulta con la Junta Ejecutiva. Al ejercitar esta opcion, el
Miembro actuard Unicamente con miras a salvaguardar los objetivos de la
Reposicidn y evitar toda disparidad significativa entre la proporcion relativa de las
contribuciones totales de los Miembros hasta que el Miembro, cuya demora en el
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depdsito de un Instrumento de Contribucidon y/o en el pago o reduccién de su
participacién hubiera dado lugar a la adopcién de tal medida por otro Miembro,
haya procedido a corregir la situacion en lo que a él respecta o que el Miembro que
ejercita la opcién revoque la decisién tomada en virtud de esta disposicion.

b)  Miembros que no modifican su compromiso. Los Miembros que no deseen
ejercitar la opcién a que se refiere el parrafo Il.1&ig)a podran indicarlo en sus
Instrumentos de Contribucion respectivos.

14. Reunién de la Consulta

Si, durante el periodo de la Reposicién, demoras en cualesquiera contribuciones causaran
0 amenazaran causar la suspension de las operaciones de préstamo del Fondo o, de otro
modo, impidieran el logro sustancial de los objetivos de la Reposicion, el Fondo podra
convocar a una reunién de la Consulta para examinar la situacién y estudiar la forma de
cumplir las condiciones necesarias para la continuacion de esas operaciones de préstamo
o para el logro sustancial de dichos objetivos.

15. Tiposde cambio

A los efectos de las contribuciones y promesas de contribucion en monedas libremente
convertibles hechas en relacion con esta Resolucién, el tipo de cambio aplicable
para convertir la unidad de obligacion en délares sera el tipo medio de cambio de final de
mes del Fondo Monetario Internacional (FMI) durante el semestre inmediatamente
anterior a la fecha de aprobacion de la presente Resolucién entre las monedas que son
objeto de la conversion (1° de julio de 1999-31 de diciembre de 1999), redondeado a la
cuarta cifra decimal.

16. Examen por la Junta Ejecutiva

La Junta Ejecutiva examinara periddicamente el estado de las contribuciones para la
Reposicion y adoptara las medidas apropiadas para la aplicacion de las disposiciones de
la presente Resolucion.

. Facultades para contraer compromisos anticipados

17. La Junta Ejecutiva, de tiempo en tiempo y teniendo en cuenta los recursos del Fondo
disponibles para compromisos en relacién con préstamos y donaciones, con inclusion de
los ingresos por concepto de inversiones y los pagos y reembolsos relativos a los préstamos
otorgados por él, tras deducir los gastos administrativos, podra ejercitar su facultad para
contraer compromisos anticipados (FCA), de forma prudente y cuidadosa, a fin de
compensar cada afo las fluctuaciones de los recursos disponibles para compromisos y para
que ello sirva como fuente de recursos de reserva. El procedimiento para el ejercicio de la
FCA durante el periodo de la Reposicion figura en el apéndice B de la presente Resolucion
y forma parte integrante de ella. La FCA entrara en vigor al aprobarse la presente
Resolucién y dejara de ser efectiva al cumplirse un afo del final del periodo de la
Reposicion.
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V. Derechos de voto

18.

19.

Distribucion de los votos originales y de la Cuarta Reposicién

a) Votos originales Los mil ochocientos (1800) votos originales continuaran
distribuyéndose de conformidad con lo dispuesto en la seccion 3 a) i) y iii) del
Articulo 6 del Convenio y los parrafos 11.16 y 11.18 de la Resolucién 87/XVIII del
Consejo de Gobernadores relativa a la Cuarta Reposicion de los Recursos del
FIDA. En la columna A-1 del apéndice C de la presente Resolucién, que llegado el
caso podra enmendarse, se indica la distribucion actual de los setecientos noventa
(790) votos originales vinculados a la condicién de Miembro. En la columna A-2
del apéndice C de esta Resolucién, que llegado el caso podra enmendarse, se
indica la distribucién actual de los mil diez (1 010) votos originales vinculados a
las contribuciones.

b) Votos de la Cuarta ReposicidonLos doscientos sesenta y cinco con cincuenta 'y
cinco (265,55) votos de la Cuarta Reposicion seguiran distribuyéndose de
conformidad con lo dispuesto en la seccién 3 a) ii) y iii) del Articulo 6 del
Convenio y los parrafos 11.17 y 11.18 de la Resolucién 87/XVIIlI del Consejo
relativa a la Cuarta Reposicion de los Recursos del FIDA. En la columna B-1 del
apéndice C de la presente Resolucion, que llegado el caso podrd enmendarse, se
indica la distribucién actual de los ciento doce con cuatro (112,4) votos de la
Cuarta Reposicién vinculados a la condicion de Miembro. En la Columna B-2 del
apéndice C de esta Resolucion, que llegado el caso podra enmendarse, figura la
distribucion actual de los ciento cincuenta y tres con quince (153,15) votos de la
Cuarta Reposicion vinculados a las contribuciones.

c) Entradaen vigor. Los votos originales y de la Cuarta Reposicion mencionados en
los apartados a) y b)supra se seguiran asignando y distribuyendo
independientemente de la entrada en vigor de la presente Resolucion.

Distribucion de los nuevos votos creados en la Reposicion

De conformidad con lo dispuesto en la seccién 3 a) ii) del Articulo 6 del Convenio se
crean doscientos setenta y tres con novecientos cincuenta y cinco (273,955) nuevos votos
para la Reposicion (“votos de la Quinta Reposicién”), que se distribuiran como sigue:

a) Votos vinculados a la condicion de MiembroSe distribuirdn ciento dieciseis

con cuatrocientos ochenta y cinco (116,485) votos, como votos vinculados a la
condicion de Miembro, de manera que cada uno de los Miembros reciba un
namero igual de esos votos. Cuando se produzca algun cambio en el nidmero de
Miembros del FIDA, los ciento dieciseis con cuatrocientos ochenta y cinco
(116,485) votos se distribuirAn de nuevo siguiendo el mismo criterio. En la
columna D-1 del apéndice C de la presente Resolucion, que llegado el caso podra
enmendarse, se indica la actual distribucion de los votos de la Quinta Reposicion
vinculados a la condicion de Miembro.

10
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V.

20.

b)  Votos vinculados a las contribuciones. Los ciento cincuenta y siete con
cuatrocientos setenta (157,470) votos restantes se distribuiran entre los Miembros,
como votos vinculados a las contribuciones, proporcionalmente al porcentaje que
la contribucién abonada por cada Miembro, valorada en USD al tipo de cambio
vigente para la Reposicién, en el marco de las contribuciones adicionales totales
hechas en relacién con la Reposicion, como se establece en el parrafo 1.4 a) y, en
su forma enmendada, en el péarrafo 1.4 b) de la presente Resolucion, represente
con respecto al conjunto de las contribuciones totales hechas en relacion con la
Reposicion. A estos efectos, sélo se considerard como contribucién abonada la
parte de la contribucion de cada Miembro efectivamente pagada al Fondo, de
conformidad con el parrafo IV.20 de la presente Resolucién. En la columna D-2
del apéndice C de esta Resolucién, que llegado el caso podra enmendarse, se
indica el numero de los posibles votos vinculados a las contribuciones que se
asignaran a cada Miembro en la Quinta Reposicion, si todos los Miembros hacen
efectivas las promesas de contribucion que se indican en la columna B-2 del
apéndice A de esta Resolucion. En la columna D-3 del apéndice C de esta
Resolucioén, que llegado el caso podra enmendarse, se indica el numero de votos
efectivos vinculados a las contribuciones de la Quinta Reposicion correspondientes
a cada uno de los Miembros.

C) Entrada en vigor. La distribucién de los doscientos setenta y tres con novecientos
cincuenta y cinco (273,955) votos, conforme a lo estipulado en los apartados a) y
b) supra, se hard efectiva inmediatamente después de la entrada en vigor de la
presente Resolucién, conforme a lo dispuesto en su parrafo I1.7.

A los efectos de la distribucién de los votos vinculados a las contribuciones establecida
en los parrafos 18 b) y 19 b) de la presente Resolucién, por contribucion abonada se
entenderd la contribucién pagada, en una moneda libremente convertible, en efectivo o
mediante el depdsito de pagarés u obligaciones analogas, a excepcion de los pagarés u
otras obligaciones respecto de los cuales se haya hecho una provisién contable.

Ultimacion de la presente Resolucion

21.

Se solicita a la Junta Ejecutiva que, teniendo en cuenta los informes del Presidente del

Fondo, adopte una decisién lo antes posible en el sentido de completar la presente
Resolucién de conformidad con las disposiciones de ésta, incluida la asignacion de la
cuantia de las promesas de contribucion en su apéndice A. La Junta Ejecutiva solo lo
hara cuando haya recibido promesas de contribucién que representen por lo menos el
ochenta por ciento (80%) del objetivo de trescientos sesenta millones de délares
(USD 360 000 000) en relacién con los Estados Miembros de la Lista A y el ochenta por
ciento (80%) del objetivo de cien millones de délares (USD 100 000 000) en relacién con
el conjunto de los Estados Miembros de las Listas B y C. En el caso de que dichas
promesas de contribucion no alcancen los niveles previstos anteriormente mencionados,
el Presidente del Fondo convocara una reunién de la Consulta en el momento oportuno.
La Consulta recomendara entonces las medidas adicionales que deberan adoptarse.

11
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V1. Presentacion de informes al Consejo de Gobernadores

22.

23.

Pedir al Presidente del Fondo que presente al Consejo de Gobernadores, en sus periodos
de sesiones 24° y subsiguientes, informes sobre el estado de los compromisos, los pagos
y demas cuestiones pertinentes relacionadas con la Reposicion. Los informes se
presentaran al Consejo junto con las observaciones de la Junta Ejecutiva, si las hubiere, y
sus recomendaciones al respecto.

Se pedira al Presidente del Fondo que proporcione al Consejo de Gobernadores, en cada

uno de sus periodos anuales de sesiones, versiones revisadas y actualizadas de los
apéndices Ay C de la presente Resolucidn.

12
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APENDICE A
Quinta Reposicion

Contribuciones de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Contribuciones anteriores (USD)

B. Promesas de contribuciones a la Quinta Reposicién

Contribuciones acumulativas en
monedas convertibles abonadas alas Cuantia de la
Reposiciones del FIDA (delalnicid a L contribucién en I
laTercera) Cuarta Reposiciofl Unidad de unidad d¢  Cuantia e Equivalente
Promesas de pagod’ Promesas de pagod’ obligacion® obligaciory usp? en DEG®
contribuciones contribuciones
Estado A-1 A-2 A-3 A-4 B-1 B-2 B-3 B-4
Afganistan uUsD
Albania 10 00d 10 00p uUsD 10 000 10 oo 7278
Alemania 176 463 310 176 463 310 36 000|000 36 000 000 EUR 28806 000 30 (OO 000 211834 000
Angola 20 00 20 000 40 000 40 qoo uUsb 100{000 10Q 000 7R 780
Antigua y Barbuda 7 0Q0 uUsD
Arabia Saudita 363 718 0P0 363 778 P00 3000 000 3 00p 000 uUsD 3000 000 3 P00 000 2183 400
Argelia 49 580 00p 49 580 000 250 000 250000 uUsD 500 000 500 000 363 900
Argentina 4 850 00p 5389 780 1 500 P00 1 500|000 uUsD 1500 000 1 5p0 000 1091 700
Armenia usD
Australia 34 210 030 34 209 880 5 080 P00 5 080,000 AUD 785 744 5 080 000 3697 224
Austria 20 346 73p 20 346 5p3 6 890 00O 6 890(000 EUR 5 665 180 5 9p0 000 4 294 020
Azerbaiyan 500( usD
Bangladesh 1250 000 1250 000 600/000 600 000 uUsD 600 000 6p0 000 436 680
Barbados 3000 3000 5000 7 00 uUsD
Bélgica 45 388 003 45 388 0p3 9168 493 9168473 EUR 8 924 167 9 2P4 352 6 64 429
Belice 105 000 105 0q0 uUsD 100 QOO0 100 p0oo 72|780
Benin 50 00 50 000 25 000 25 Qoo uUsD 25000 25000 18 195
Bhutén 26 00p 26 090 25 0po 25 (00 usbD 27|000 27 000 1p 651
Bolivia 350 004 300 00p 300 000 300 Qo0 uUsD 300{000 300 000 218 340
Bosnia y Herzegovina usD
Botswana 75 000 85 000 75 (oo 75 P00 uUsD
Brasil 19 000 00p 19 000 0p0 7 916 263 7 916|263 usD 7 91p 263 7 916 263 5761 456
Burkina Faso 30 040 30 0po 30 goo 30 poo usbD 47 000 49 000 29 112
Burundi 69 861 69 861 uUsD
Cabo Verde 11 000 11 0pO 15 000 1500 UsD 20 000 20 000 14 556
Camboya uUsD 210 00 210040 152 8B8
Camerdn 218 7596 339 3p7 250 (00 100(000 uUsD
Canada 106 816 602 106 816 302 20 120|000 20 12p 000 CAD 310f0700 21 P00 000 15 283 800
Colombia 30 00p 70 0090 200 0p0 usbD 100 p0oo 100/ 000 72 780
Comoras 59 130 20 582 Usb
Costa Rica 90 040 uUsD
Céte d'lvoire 500 000 500 000 1003 107 1003|707 uUsD 1 50p 000 1500 000 1091 700
Croacia uUsD
Cuba 500 00p uUsD
Chad 30 00p UsD

V10249V O07704dVvVS3IA 34d TYVNOIDVNYILNI OANOAS
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Quinta Reposicion
Contribuciones de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Contribuciones anteriores (USD)

B. Promesas de contribuciones a la Quinta Reposicion

Contribuciones acumulativas en
monedas convertibles abonadas alas Cuantia de &
Reposiciones del FIDA (delalnicid a L contribucion en la
la Tercera) Cuarta Reposiciofl Unidad de unidad d¢ Cuantia e Equivalente
Promesas de pagod’ Promesas de pagod’ obligacion® obligaciory usp? en DEG®
contribuciones contribuciones

Estado A-1 A-2 A-3 A-4 B-1 B-2 B-3 B-4
Chile 55000 105 000 500 000 usD
China 11 700 000 11 700 000 8500 000 2500 000 usD 10000 000( 10000 000 7 278 000
Chipre 87 000 87 000 25000 25000 usD 25000 25000 18 195
Dinamarca 33133024 33132894 27 080 000 27 076 881 DKK 193300000| 27084209 19711887
Djibouti 31000 6000 usD
Dominica 44 987 44 987 10 000 10 000 usD
Ecuador 390993 390993 300 000 250 000 usD 100 000 100 000 72780
Egipto 5000 000 5000 000 5000 000 3000 000 usD 3000 000 3000 000 2183 400
El Salvador 100 000 100 000 usD
Emiratos Arabes Unidos 48 180 Q00 48 180|000 1 000 000 1 000 000 USD
Eritrea 500( 5 00! uUsD
Espafia 6 401 105 6 401 159 1 460/000 1 46Q 000 EUR 1901 196 1980 000 10441 044
Estados Unidos 542 673 925 542 674 {400 30 000 000 24 989 000 usDh 30 000 000  30{000 000 201 834 000
Etiopia 100 869 100 869 30 000 30 000 UsD 30(000 30 000 2 834
Ex Republica Yugoslava de Macedonia uUsD
Fiji 130 000 130 00D 100 000 64 229 uUsD
Filipinas 800 000 800 040 500 0p0 486 946 uUsD 3001000 300 000 218 340
Finlandia 21846 794 21 846 434 3600 P00 3600 000 EUR 3456 720 3 600 000 2 620 080
Francia 130 419 404 130 419 404 25 000|000 25 000 000 EUR 24 0p5000 25 D00 000 18195 000
Gabén 4 301 000 2 169 2p0 1 000 D00 UsD
Gambia 20 00p 20 000 10 086 10 086 uUsD
Georgia 10 00Q uUsD
Ghana 350 000 366 487 300 Qoo uUsD
Granada 25 000 25 000 USD 25 (000 251000 18195
Grecia 1150 000 1150 0pO 670 (000 600|000 Usb 600 000 600 000 4B6 680
Guatemala 250 0Q0 250 0p0 193 022 usD 250 000 250 000 181 950
Guinea 120 00D 120 000 15 Qo0 15 poo uUsD 20/000 20 000 14 556
Guinea-Bissau 30 000 30 000 25 (00 UsD
Guinea Ecuatorial 10 000 UsD
Guyana 210 000 210 000 269 921 269921 uUsD
Haiti 130 00( 107 118 UsD
Honduras 341500 342 0p0 129 438 212|246 uUsbD 14% 347 145 347 1p5 784
India 17 000 00D 19 300 000 9 000 (00 9 000({000 uUsbD 12000 000 12 0P0 000 8 Y33 600
Indonesia 16 959 000 16 959 Q00 10 000{000 10 000 000 uUsb 10 0p0 000 10 OO 000 7/278 000
Iran 147 995 00D 13 825 500 UsD 20 000 P00 20 004 000 14 5586 000
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Quinta Reposicion
Contribuciones de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Contribuciones anteriores (USD)

B. Promesas de contribuciones a la Quinta Reposicion

Contribuciones acumulativas en
monedas convertibles abonadas alas Cuantia de &
Reposiciones del FIDA (delalnicid a L contribucion en la
la Tercera) Cuarta Reposiciofl Unidad de unidad d¢ Cuantia e Equivalente
Promesas de pagod’ Promesas de pagod’ obligacion® obligaciory usp? en DEG®
contribuciones contribuciones

Estado A-1 A-2 A-3 A-4 B-1 B-2 B-3 B-4
Irag 53 099 000 6 283 200 usbD
Irlanda 3480944 3481074 840 000 840 000 EUR 986 000 1026 869 747 355
Islandia usb
Islas Cook 5000 5000 usD
Islas Salomoén 35 00Pp 10 000 uUsbD
Israel 150 00( 150 000 UsD
Italia 106 465 91) 106 466 5p0 29 400 D00 29 400 000 EUR 28 806 000 30 00 000 21(834 000
Jamabhiriya Arabe Libia 83 099 0p0 36 000 POO usD
Jamaica 175 263 175 9p1 150 (00 150|000 uUsD
Japén 181 756 629 181 756 %39 37 990(000 37 990 000 JPY 3212 100000 30(000 000 21 834 000
Jordania 255 0do 255 0p0 325 (000 325|000 uUsb 7% 000 76 000 54 585
Kazajstan usD 200 200 146
Kenya 2 000 000 2902 000 1000 000 22053 usD 50 000 50 000 36 390
Kirguistan uUsD
Kuwait 131 041 00D 131 041 0PO 15 000 poO 15 004 000 uUsD 2 0d0o 000 2 000 000 1455 600
Laos 52 000 2000 50 000 50 Q00 uUsD 51000 51,000 37 118
Lesotho 133 00D 132 908 50 Joo 50 P00 uUsD
Libano 25 000 250040 90 0p0 90 Q00 uUsD
Liberia 80 00( 39 000 uUsD
Luxemburgo 1192875 1192 563 400 000 400|000 EUR 384 080 400 000 291 120
Madagascar 100 000 100 goo 8 B57 uUsD 80/000 80 000 58 224
Malasia 500 00(¢ 500 000 UsD 250 0p0 250 000 181(950
Malawi 32 00d 73 346 60 000 uUsD
Maldivas 26 000 26 040 25 0p0 25 (000 uUsD
Mali 30 00d 28 258 11 000 11 0po uUsD 10 0O 10(000 71278
Malta 15 00( 15 000 19 985 19 985 uUsD 20 poo 20/000 14 556
Marruecos 3000 00 2999 643 2 000 poo 600 000 uUsD
Mauricio 35 00( 85 000 80 000 80 Joo UsD 85 P00 85/000 61 863
Mauritania 50 00D 22 828 25 0po UsD 30 P00 30|000 21834
México 20 753 165 20 753 166 3000 000 2 000(000 Usb 300D 000 3 000 000 2183400
Mongolia 2 00d uUsD
Mozambique 80 000 80 000 80 Joo 80 P00 uUsD 80/ 000 80 000 58 224
Myanmar 250 00p 250 000 uUsb
Namibia 20 000 20 0o 300 0p0 300 (000 uUsD
Nepal 60 000 60 040 50 0p0 50 Q00 uUsD
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Quinta Reposicion
Contribuciones de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Contribuciones anteriores (USD)

B. Promesas de contribuciones a la Quinta Reposicion

Contribuciones acumulativas en
monedas convertibles abonadas a las Cuantia de &
Reposiciones del FIDA (delalnicid a L contribucion en la
la Tercera) Cuarta Reposiciofl Unidad de unidad d¢ Cuantia e Equivalente
Promesas de pagod’ Promesas de pagod’ obligacion® obligaciory usp? en DEG®
contribuciones contribuciones
Estado A-1 A-2 A-3 A-4 B-1 B-2 B-3 B-4
Nicaragua 38571 38571 50 000 33000 usD
Niger 143 134 182 974 40 0po uUsD
Nigeria 86 459 00p 80 186 0pO 5 000 pO0 uUsD 5004 000 5 000 000 3 689 000
Noruega 76 147 918 86 230 316 18 350|000 18 350 000 NOK 145185200 18 350 000 13(355 130
Nueva Zelandia 6 185 757 6 987 463 1 470|000 1470 000 NZD 2 160 000 1118 997 B14 406
Oman 150 00p 150 000 uUsD
Paises Bajos 118 645 443 123 633(960 7 570 000 7 570 000 EUR 26 885600  28/000 000 20 378 400
Pakistan 3600 0Q0 3600 000 2 000 poo 2 004 000 uUsD 2 000 000 2 000 000 1455 600
Panaméa 66 666 66 666 33299 33p99 usb 33 200 3B 200 24 163
Papua Nueva Guinea 170 Q00 170000 usD
Paraguay 200 090 200 0p0 404 842 404|842 uUsD 100 000 100 000 72 780
Peru 160 00D 160 000 200 goo 200 poo uUsD 204 000 20p 000 145 560
Portugal 1 000 000 1 000 0pO 750 (00 750)000 EUR 720 150 750 000 545 850
Qatar 28980 000 12 709 1/00 UsD
Reino Unido 95 461 145 95 461 230 22 010/000 22 010 000 GBP 18 581 000 30 POO 000 211834 000
Republica Centroafricana 25 g42 19 930 50|000 usD
Republica de Corea 2590 goo 2590/000 2 500 000 2570 000 uUsb 2 500 000 2500 000 1819 500
Republica del Congo 100 0pO 232 %49 3000 3000 uUsD
R.D. del Congo 1 030 000 30 000 usb
Republica de Moldova uUSsD
Republica Dominicana 145 0pO 25 (oo uUsD 125|000 12% 000 90 975
R.P.D. de Corea 600 0pO 100 000 100(000 usD 100 000 100 000 2 780
Rumania 50 00d usD
Rwanda 124 499 124 499 35 Qo0 35 poo uUsD
Samoa 35 000 35 000 15 Joo 15 P00 UsD
San Cristébal y Nevis 10 0pO 10 oo 10 poo 10{000 uUsD
San Vicente y las Granadinas uUsD
Santa Lucia 12 000 12 0po 10 000 10000 uUsD
Santo Tomé y Principe 10 000 uUsD
Senegal 78 594 91 356 60 Q00 60 POO uUsD 4649 4 649 B 384
Seychelles 15 040 15 0pO 4 667 4 667 usD
Sierra Leona 18 296 36 76 uUsD
Siria 150 00( 150 000 uUsD 250 0po 250 (000 181|950
Somalia 20 00p 10 090 usbD
Sri Lanka 3501 001 3500 0p1 1100 0O 1 100,000 uUsD 1 000 000 1 0p0 000 127 800

V10249V O07704dVvVS3IA 34d TYVNOIDVNYILNI OANOAS



LT

Quinta Reposicion

Contribuciones de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Contribuciones anteriores (USD)

B. Promesas de contribuciones a la Quinta Reposicion

Contribuciones acumulativas en
monedas convertibles abonadas a las Cuantia de &
Reposiciones del FIDA (delalnicid a contribucion en la
laTercera) Cuarta Reposicioff Unidad de unidad d¢ Cuantia e Equivalentg
. -z . .z 5/
Promesas de pagod’ Promesas de pagod’ obligacion® obligaciory usp? en DEG
contribuciones contribuciones
Estado A-1 A-2 A-3 A-4 B-1 B-2 B-3 B-4
Sudéfrica 500 004 500 000 usDb
Sudéan 220 000 220 000 200 goo 198650 usb
Suecia 95 784 560 95 784 §20 24 360(000 24 360 000 SEK 202 888412 24 860 000 17729 208
Suiza 43 034 557 43034 538 11 510 P00 11 51Q 000 CHF 17718494 11 510 000 8|376 978
Suriname 150 070 USD
Swazilandia 41980 52 815 59 454 59 454 usD 66/ 000 66 000 48 035
Tailandia 450 00p 450 000 usb
Tanzania, Republica Unida de 128 882 941 25 000 25 000 usDb 3p0 000 00 000 218 340
Tayikistan UsD
Togo 82 659 31169 uUsD
Tonga 26 00p 25000 30 0po 30 §0o usb
Trinidad y Tabago 100 00d usb
Tlnez 863 00p 800 090 500 oo 500 poo usb 600 000 60D 000 436 680
Turquia 5005 109 5010 434 5 000 po0 5 000|000 usD 5 000 000 5 0p0 000 3 $39 000
Uganda 210 000 310 0p0 45 Q00 45 P00 UsD 45 000 45 000 32 751
Uruguay 200 00p 200 090 25 oo 25 000 usD 1001000 100 000 12 780
Venezuela 160 489 000 160 489 000 4000|000 4 00p 000 usbD 4 6p0 000 4 600 000 3|347 880
Viet Nam 300 300D 100 00O 100 QOO usb 500|000 50Q 000 3683 900
Yemen 600 00p 600 000 300 doo 188 p14 usb 500 000 50p 000 363 900
Yugoslavia 120 00p 100 000 Usb
Zambia 231 16B 207 262 uUsD 100 Q00 1001000 72780
Zimbabwe 1 600 000 1603 0f74 2 500 P00 500|000 UsD
Total 3136187 434 2900639 527 419571 135 394 149 995 435 753 086 317 141 096
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Contribuciones complementarias a las Reposiciones
Cuarta Reposicior? Contribuciones complementarias previstas para la Quinta Reposicjon
Cuantia de la
contribucioén en la
Promesas de Unidad de unidad d¢ Cuantiae Equivalente

Estado contribuciones Pagos” Obligaciéon® obligacion usp? En DEG”
Bélgica 25 205 404 25 205 404 EUR 14 873 611 15 490 587 11 274 049
Paises Bajos 15 400 000 9254 p72
Italia EUR
Total 40 605 404 34 460 376 e 15 490 587 11 274 049
[Total de la Reposicién | 460 176 539 428 610 371 | | 451243678 328 415 145
¥ pagos en efectivo y en forma de pagarés excluidas las provisiones contables relativas al cobro de pagarés con astilénidedasle las contribuciones.
? De conformidad con la Resolucion 87/XVIII relativa a la Cuarta Reposicion de los Recursos del FIDA.
¥ Se utilizan las siguientes abreviaturas de monedas

AUD: ddlar australiano DKK: corona danesa NOK: corona noruega

CAD: ddlar canadiense EUR: euro NZD: délar neozelandés

CHF: franco suizo GBP: libra esterlina SEK: corona sueca

DEG: derechos especiales de giro JPY: yen USD: dolar de los EE.UU.
¥ Cuantia convertida en USD, aplicando el tipo medio de cambio a que se hace referencia en el parrafo 11.15 de la phesiénte Reso
¥ Cuantia en USD convertida en DEG aplicando el tipo medio de cambio USD/DEG del FMI para el periodo comprendido elinré394%ijal 31 diciembre 1999.

8T

¥ Esta cantidad ha sido prometida por Bélgica como contribucién complementaria de conformidad con el parrafo 1.4 Bmte Reselsicion. EI Consejo de Gobernadores ha decidido
que esta contribucion complementaria debera utilizarse para los objetivos especificos del Fondo Belga de SupenélfiesizepMando, y conforme a sus procedimientos.
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APENDICE B

PROCEDIMIENTO PARA EL EJERCICIO DE LASFACULTADESPARA
CONTRAER COMPROMISOSANTICIPADOS

1 La principa finaidad de las facultades para contraer compromisos anticipados (FCA) es cubrir

toda insuficiencia de recursos comprometibles para préstamos y donaciones que pueda surgir en un afio
determinado a causa de demoras en la recepcion de los pagos por concepto de contribuciones a la
reposicion, de la volatilidad de la tasa de rendimiento de las inversiones y/o de retrasos en la recepcion
de los pagos y reembolsos relativos a los préstamos concedidos por el Fondo.

2. La Junta Ejecutiva velara por que la cantidad disponible para compromisos en virtud de las FCA

y las necesidades de desembolso conexas se mantengan dentro de los limites de la prudencia financiera,
utilizando hipétesis de caracter moderado e incluyendo un margen para tener en cuenta los atrasos
previstos en el reembolso de los préstamos. Se facilitaran a la Junta Ejecutiva proyecciones de los
compromisos que se asumiran mediante el ejercicio de las FCA (reflujos de préstamos y desembolsos
previstos), que incluyan margenes de seguridad para garantizar que el efectivo en caja sea en todo
momento suficiente para atender las necesidades de desembolso del Fondo.

3. Las FCA sélo podran ejercerse si los recursos disponibles para compromisos (es decir, los
recursos adicionales netos que se reciban u obtengan durante el afio anterior, ademas de los recursos no
utilizados que se arrastren de un afio a otro) son insuficientes para cubrir el programa de préstamos
aprobado en cualquier afio determinado.

4, Las FCA sélo podran ejercerse para asumir compromisos con destino a préstamos y donaciones.

5. El Presidente del Fondo velard por que se establezcan mecanismos contables que indiquen el
nivel de las FCA gque se ejerzan en cada ocasion y los reflujos de préstamos que se reserven para los
desembolsos derivados de tales compromisos.

6. El Presidente del Fondo se asegurara de que se establecen procedimientos contables a fin de que,
una vez asumido un compromiso para un préstamo o una donacién en virtud de las FCA, los
desembolsos relacionados con tal compromiso se deduzcan de los reflujos de préstamos que se reciban
posteriormente, a fin de evitar un doble computo.

7. La Junta Ejecutiva: i) decidira la cuantia maxima que podra ponerse a disposicion mediante el
mecanismo de las FCA durante el periodo de reposicidbn correspondiente, y ii) aprobara los
compromisos totales de recursos que se asumiran mediante el ejercicio de las FCA en cada uno de sus
periodos de sesiones.

8. El Presidente del Fondo presentara periédicamente informes a la Junta Ejecutiva acerca de la
situacion en materia de recursos disponibles para compromisos, inclusive sobre la gestion de las FCA.
Esos informes contendran detalles de los recursos disponibles para compromisos con cargo a los activos
gue se mantengan en monedas de libre convertibilidad (contribuciones de los Miembros, tenencias de
inversiones, etc.) menos las obligaciones, los compromisos ya contraidos, las exclusiones con respecto a
los recursos comprometibles a causa de provisiones contables, el monto actual y acumulativo
comprometido en virtud de las FCA, los fondos obtenidos mediante el ejercicio de éstas y transferidos a
los Recursos Ordinarios, y la cantidad de que pueda disponerse mediante el mecanismo de las FCA para
su utilizacion en el futuro, todo ello con célculos e hipotesis detallados.
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9. Teniendo en cuenta que se prevé ejercer las FCA como una medida para cubrir toda insuficiencia
de recursos comprometibles, todos los compromisos que se asuman mediante el ejercicio de esas
facultades se transferiran y cargaran a los Recursos Ordinarios del Fondo cuando se disponga de un
volumen suficiente de contribuciones a la reposicién de que se trate y/o se obtengan ingresos por
concepto de inversiones, tras deducir los gastos administrativos, para cumplir los compromisos
contraidos en virtud de las FCA.

10. El Auditor Externo examinara el ejercicio de las FCA vy las conclusiones a que llegue formaran
parte integrante de la auditoria ordinaria de los estados financieros del Fondo. El informe del Auditor
Externo sera analizado con el Comité de Comprobacion de Cuentas de la Junta Ejecutiva de la misma
forma que su informe sobre los estados financieros del Fondo.
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APENDICE C

Quinta Reposicion
Votos de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001
A. Votosoriginales B. Votos de la Cuarta Reposicién D. Votos de la Quinta Reposicién E. Total de votps
Votos vinculados a
las contribuciones’
A-1 A-2 A-3 B-1 B-2 B-3 C D-1 D-2 D-B D-4 E-fl ER
Votog Votog Votog Total de votos Votos

vinculados gvinculados a lag vinculados gVotos vinculados originales y de vinculados 4 Total Total dg Total d¢ -

la condicién contribucioneg la condicion alag Total deg la Cuarta| la condicién efectivd votog votog | o
Estado de miembrog Y| Total de votop de miembroscontribuciones” voto§  Reposicién de miembrg Posible¥| Efectivo§ de voto$ posibles” efectivog |z
Afganistan 4,877 0,040 4,87 0,697 0,000 0,697 5574 ,719 0,000 0,000 0,719 6,293 293
Albania 4,871 0,00p 4,877 0,6p7 0,904 0,yo1 5|577 0,719 ,004 0,021 0,740 6,300 6,317
Alemania 4,877 61,444 66,3P1 0,697 13,p41 14638 80,959 D,719 10,841 0,000 0,719 92,520 32,678
Angola 4,871 0,00[7 4,884 0,6p7 0,915 0,y12 5/596 Q4,719 ,036 0,207 0,926 6,351 5522
Antigua y Barbuda 4,817 0,0p0 4,977 0,697 0,000 0,697 5,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293 25,293
Arabia Saudita 4,877 126,6p7 131,544 0,697 11162 1,859 133,402 0,719 1,084 3,109 3,828 135,206 137,230
Argelia 4,871 17,264 22,140 0,6p7 0,997 0,94 22934 9,719 0,181 0,000 0,719 23,834 23653
Argentina 4,877 1,877 6,753 0,607 0,581 1,p78 8031 0,719 D,542 0,000 0,719 9,292 -7/50
Armenia 4,877 0,000 4,877 0,6p7 0,000 0,697 5|574 0,719 D,000 0,000 0,719 6,293 %93
Australia 4,877 11,912 16,788 0,697 1,967 2664 19,453 ,719 1,836 0,000 0,719 22,007 PQ,172
Austria 4,871 7,08p 11,961 0,6P7 2,668 3,865 15{326 0,719 P,132 0,000 0,719 18,178 16,045
Azerbaijan 4,877 0,040 4,8Y7 0,697 0,000 0,697 5574 ,719 0,000 0,000 0,719 6,293 67293
Bangladesh 4,877 0,485 5,312 0,697 0,232 0,929 6,241 0,719 0,217 1,244 1,963 7,177 B Joae
Barbados 4,877 0,001 4,878 0,697 0,p03 0{700 8,577 D,719 0,000 0,000 0,719 6,296 8296
Bélgica 4,877 15,804 20,681 0,697 3,551 4248 24,928 ,719 8,359 6,421 7,140 29,006 2068
Belice 4,877 0,037 4,913 0,6p7 0,900 0,697 5/610 Q,719 ,036 0,207 0,926 6,365 Br536
Benin 4,871 0,01y 4,894 0,6p7 0,910 0,yo7 5/601 0,719 ,009 0,052 0,771 6,329 71
Bhutan 4,877 0,009 4,886 0,697 0,010 0,[f07 5|592 9,719 0,010 0,056 0,775 6,321 %67
Bolivia 4,877 0,104 4,981 0,697 0,1[16 0,813 5,794 0{719 0,108 0,104 0,823 6,622 br617
Bosnia y Herzegovina 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 6,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293 ('_§,293
Botswana 4,877 0,030 4,9p6 0,697 ,p29 0]726 H,632 D,719 0,000 0,000 0,719 6,351 ,351
Brasil 4,871 6,616 11,492 0,6p7 3,066 3,763 15|255 Q,719 P,861 0,000 0,719 18,835 15974
Burkina Faso 4,877 0,010 4,887 0,697 D12 709 5,596 0,719 0,014 0,000 0,719 6,329 @315
Burundi 4,871 0,024 4,901 0,6p7 0,900 0,697 5/598 a,719 ,000 0,000 0,719 6,317 B3 17
Cabo Verde 4,877 0,004 4,880 0,697 0,006 0,703 5,583 0,719 0,007 0,000 0,719 6,309 6,302
Camboya 4,877 0,000 4,877 0,697 0,p00 0697 §,574 D,719 0,076 0,145 0,864 6,368 6,438
Camerudn 4,877 0,118 4,995 0,697 0,p39 0]736 H,730 D,719 0,000 0,000 0,719 6,449 6,449
Canada 4,877 37,193 42,070 0,697 71792 8,489 50,559 0,719 7,589 32,052 (32,771 58,867 83,329
Colombia 4,877 0,024 4,901 0,697 0,077 0,74 5675 0,719 D,036 0,207 0,926 6,431 6,602
Comoras 4,877 0,007 4,884 0,697 0,p00 0]/697 5,581 D,719 0,000 0,000 0,719 6,300 6,300
Costa Rica 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0}697 5,574 D,719 0,000 0,000 0,719 6,293 6,293
Cote d’lvoire 4,877 0,174 5,051 0,697 0,389 1,086 6)136 0,719 D,542 0,000 0,719 7,397 6,855
Croacia 4,87y 0,040 4,877 0,697 0,000 0,697 5,574 ,719 0,000 0,000 0,719 6,293 6,293
Cuba 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 5574 9,719 D,000 0,000 0,719 6,293 6,293
Chad 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 5574 0,719 D,000 0,000 0,719 6,293 6,293
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Quinta Reposicion
Votos de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001
A. Votosoriginales B. Votos de la Cuarta Reposicién D. Votos de la Quinta Reposicién E. Total de votps
Votos vinculados a
las contribuciones’
A-1 A-2] A-3] B-1 B-2 B-3 C| D-1 D-2 D-B D-4 E-L E2
Votos Votog Votos Total de votos Votog

vinculados gvinculados a lag vinculados gVotos vinculados originales y de¢ vinculados g Total Total dg Total de

la condicién contribucioneg la condicion alag Total deg la Cuarta| la condicién efectivd votog votog |
Estado de miembros Y| Total de votos de miembroscontribuciones” voto§ Reposicion de miembrg Posible¥| Efectivog§ de voto$ posibles” efectivos | o
Chile 4,877 0,037 4,913 0,697 0,000 0,697 5,610 0,719 0,000 0,000 0,719 6,329 6,329| | 2
China 4,877 4,074 8,950 0,697 0,968 1,665 10,616 0,719 3,614 0,000 0,719 14,948 11,335 8
Chipre 4,877 0,030 4,907 0,697 0,010 0,707 5,614 0,719 0,009 0,052 0,771 6,342 6,384| |
Dinamarca 4,877 11,537 16,413 0,697 10,486 11,183 27,596 0,719 9,788 0,000 0,719 38,103 28,315| | =
Djibouti 4,877 0,002 4,879 0,697 0,000 0,697 5,576 0,719 0,000 0,000 0,719 6,295 6,295 ;
Dominica 4,877 0,016 4,892 0,697 0,004 0,701 5,593 0,719 0,000 0,000 0,719 6,312 6,312| | o
Ecuador 4,877 0,136 5,013 0,697 0,097 0,794 5,806 0,719 0,036 0,000 0,719 6,562 6,526| |z
Egipto 4877 1,741 6,618 0,697 1,162 1,859 8,476 0,719 1,084 0,000 0,719 10,279 9,195 :
El Salvador 4,877 0,035 4,911 0,697 0,000 0,697 5,608 0,719 0,000 0,000 0,719 6,327 6,327| | =
Emiratos Arabes Unidog 4,8[77 16,176 21653 0,697 0,387 1,084 22,737 0,719 0,000 0,000 0,719 23,456 23,456
Eritrea 4,877 0,000 4,877 0,6P7 0,002 0,699 5|575 Q,719 D,000 0,000 0,719 6,295 6:295
Espafia 4,877 2,229 7,105 0,697 0,p65 1)262 4,368 D,719 0,716 4,104 4,823 9,802 | 3,191
Estados Unidos 4,877 188,959 193,835 0|697 9,677 10,374 204,210 0,719 10,841 0,000 0,719 215,770 204,929
Etiopia 4,877 0,035 4,912 0,6P7 0,012 0,09 5620 Q,719 D,011 0,000 0,719 6,350 Sk IS
Ex Republica Yugoslava 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 574 0}719 0,000 0,000 0,719 6,293 5293
de Macedonia o
Fiji 4,877 0,045 4,92p 0,697 0,0p5 0,722 5,644 0{719 0,000 ,000 0,719 6,363 6,863
Filipinas 4,871 0,27P 5,185 0,6p7 0,189 0,886 6041 0,719 ,108 0,000 0,719 6,868 5760
Finlandia 4,877 7,6Q7 12,483 0,697 1,394 2,091 14,575 ,719 1,301 0,000 0,719 16,595 %294
Francia 4,877 45,412 50,288 0,897 9,682 10{379 60,667 0,719 9,034 0,000 0,719 70,420 bt,386
Gabon 4,87y 0,795 5,682 0,697 0,000 0,697 6,329 0,719 D,000 0,000 0,719 7,048 75048
Gambia 4,87y 0,0q7 4,884 0,697 0,004 0701 5,584 ,719 0,000 0,000 0,719 6,303 303
Georgia 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 5/574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293 %293
Ghana 4,877 0,128 5,004 0,697 0,000 0)697 5,701 ,719 0,000 0,000 0,719 6,420 63420
Granada 4,877 0,009 4,885 0,697 0,p00 0{697 5,582 D,719 0,009 0,052 0,771 6,310 6,353
Grecia 4,877 0,400 5,277 0,607 0,232 0,929 6,206 0,719 0,217 0,000 0,719 7,142 65025
Guatemala 4,877 0,087 4,964 0,697 0,075 0,772 8,735 0,719 0,090 0,000 0,719 6,545 @454
Guinea 4,877 0,042 4,918 0,97 0,006 0,703 5,621 ,719 D,007 0,041 0,760 6,347 6,382
Guinea Bissau 4,877 0,010 4,487 0,697 0000 g,697 5,584 0,719 0,000 0,000 0,719 6,303 6,303
Guinea Ecuatorial 4,877 0,0p0 4,877 0,697 0]/000 d,697 5,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293 6,293
Guyana 4,87 0,013 4,950 0,697 0,105 0,802 5,751 ,719 0,000 0,000 0,719 6,470 6,470
Haiti 4,877 0,03y 4,914 0,697 0,000 0,697 5611 0,719 0,000 0,000 0,719 6,330 5,330
Honduras 4,877 0,119 4,9p6 0,697 0,p82 0779 5,775 D,719 0,053 0,301 1,020 6,546 6,795
India 4,871 6,72D 11,597 0,6p7 3,485 4,182 15|779 0,719 1,336 0,000 0,719 20,835 16,498
Indonesia 4,877 5,905 10,782 0,697 3,873 4|570 15,351 0,719 3,614 0,000 0,719 19,684 16,070
Iran 4,871 4,814 9,691 0,697 0,300 0,697 10/388 0,719 [,227 0,000 0,719 18,334 11,107
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Quinta Reposicion
Votos de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001
A. Votosoriginales B. Votos de la Cuarta Reposicién D. Votos de la Quinta Reposicién E. Total de votps
Votos vinculados a
las contribuciones’
A-1 A-2] A-3] B-1 B-2 B-3 C| D-1 D-2 D-B D-4 E-L E2
Votos Votog Votos Total de votos Votog

vinculados gvinculados a lag vinculados gVotos vinculados originales y de¢ vinculados g Total Total dg Total de

la condicién contribucioneg la condicion alag Total deg la Cuarta| la condicién efectivd votog votog |
Estado de miembros Y| Total de votos de miembroscontribuciones” voto§ Reposicion de miembrg Posible¥| Efectivog§ de voto$ posibles” efectivos | o
Iraq 4,877 2,188 7,064 0,697 0,000 0,697 7,761 0,719 0,000 0,000 0,719 8,480 8,480| | =
Irlanda 4,877 1,212 6,089 0,697 0,325 1,022 7,111 0,719 0,371 0,709 1,428 8,201 8,539 8
Islandia 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 5,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293 6,293| |
Islas Cook 4,877 0,000 4,877 0,697 0,002 0,699 5,575 0,719 0,000 0,000 0,719 6,295 6,295| | =z
Islas Salomén 4,87 0,003 4,880 0,697 0,000 0)697 5,577 ,719 0,000 0,000 0,719 6,296 67296
Israel 4,877 0,000 4,877 0,6p7 0,058 0,55 5(632 Q,719 D,000 0,000 0,719 6,351 63351
Italia 4,871 37,072 41,948 0,6p7 11,386 12,083 54,031 ,719 10,841 0,000 0,719 65,591 %750
Jamabhiriya Arabe Libia 4,877 12,535 17,412 0,697 0,000 0,697 18,109 0,719 0,000 0,000 0,719 18,828 ,828
Jamaica 4,877 0,061 4,988 0,697 0,p58 0{755 5,693 D,719 0,000 0,000 0,719 6,412 412
Japén 4,87 63,287 68,164 0,697 14712 15,409 88,573 0,719 10,841 0,000 0,719 95,133 ,292
Jordania 4,877 0,089 4,965 0,697 0,126 0823 H,788 D,719 0,027 0,000 0,719 6,534 6,507
Kazajstan 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0,697 5,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293 6,293| |~
Kenya 4,877 1,010 5,887 0,697 0,009 0,706 6,593 0,719 0,018 0,000 0,719 7,330 7,312| |o©
Kirguistan 4,877 0,000 4,877 0,6P7 0,000 0,697 5|574 0,719 D,000 0,000 0,719 6,293 Sk TS
Kuwait 4,877 45,628 50,505 0,697 5,409 6,506 57/011 Qq,719 ,723 0,000 0,719 58,453 50730
Laos 4,877 0,001 4,877 0,6P7 0,019 0,/16 5|594 Q,719 D,018 0,106 0,825 6,331 63'418
Lesotho 4,877 0,046 4,923 0,697 0,019 0,716 5,639 0,719 0,000 0,000 0,719 6,358 6:358
Libano 4,877 0,009 4,885 0,6p7 0,035 0,32 5|617 Q,719 D,000 0,000 0,719 6,336 6336
Liberia 4,877 0,014 4,890 0,697 0,J00 0,697 5/587 0,719 ,000 0,000 0,719 6,306 6306
Luxemburgo 4,877 0,415 5,292 0,697 0,155 0/852 6,144 ,719 0,145 0,000 0,719 7,007 6,863
Madagascar 4,817 0,0B5 4,911 0,697 0/003 g,700 5,612 0,719 0,029 0,104 0,823 6,360 5,435
Malasia 4,877 0,000 4,877 0,697 0,194 0,891 5{767 0,719 D,090 0,518 1,237 6,577 7)5004
Malawi 4,877 0,026 4,902 0,697 0,000 0,697 5,699 0,719 0,000 0,000 0,719 6,318 bes 18
Maldivas 4,877 0,009 4,886 0,6P7 0,010 0,07 5|592 Q,719 D,000 0,000 0,719 6,311 61811
Mali 4,877 0,01 4,886 0,697 0,004 0,701 5,688 0{719 0,004 0,000 0,719 6,310 6307
Malta 4,871 0,00p 4,842 0,697 0,408 0,705 5,586 0,719 ,007 0,041 0,760 6,313 5347
Marruecos 4,877 1,044 5,9p1 0,697 0,232 0929 g,850 D,719 0,000 0,000 0,719 7,569 *;569
Mauricio 4,877 0,03p 4,906 0,697 0,031 0,728 5/634 0,719 ,031 0,176 0,895 6,384 5,529
Mauritania 4,877 0,008 4,884 0,607 0,000 0,697 5|581 0,719 0,011 0,000 0,719 6,311 6,301
México 4,871 7,226 12,103 0,6p7 0,175 1,472 13|574 0,719 1,084 0,000 0,719 15,377 14,293
Mongolia 4,871 0,00p 4,877 0,6p7 0,900 0,697 5/574 0,719 ,000 0,000 0,719 6,293 5,293
Mozambique 4,877 0,028 4,9p4 0,697 0,p31 0]728 H,632 D,719 0,029 0,000 0,719 6,380 6,351
Myanmar 4,877 0,087 4,964 0,697 0,000 0,697 5(661 0,719 D,000 0,000 0,719 6,380 6,380
Namibia 4,877 0,007 4,884 0,6p7 0,116 0,813 5|697 Q,719 D,000 0,000 0,719 6,416 6,416
Nepal 4,877 0,021 4,897 0,6p7 0,019 0,r16 5|614 0,719 D,000 0,000 0,719 6,333 6,333
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Quinta Reposicion
Votos de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Votosoriginales B. Votos de la Cuarta Reposicién D. Votos de la Quinta Reposicién E. Total de vot
Votos vinculados a
las contribuciones’
A-1 A-2 A-3 B-1 B-2 B-3 C| D-1 D-2 D-8 D-#4 E-L E-
Votos Votog Votos Total de votos Votog
vinculados gvinculados a lag vinculados gVotos vinculados originales y de¢ vinculados g Total Total dg Total de
la condicién contribucioneg la condicion alag Total deg la Cuarta| la condicién efectivd votog votog
Estado de miembros Y| Total de votos de miembroscontribuciones” voto§ Reposicion de miembrg Posible¥| Efectivog§ de voto$ posibles” efectivog
Nicaragua 4,877 0,013 4,890 0,697 0,013 0,710 5,600 0,719 0,000 0,000 0,719 6,319 6,319
Niger 4,871 0,064 4,940 0,6p7 0,900 0,697 5/637 0,719 ,000 0,000 0,719 6,356
Nigeria 4,871 27,921 32,797 0,697 0,000 0,697 33,494 ,719 1,807 0,000 0,719 36,020
Noruega 4,87 30,025 34,902 0,697 7,106 7803 42,705 0,719 6,631 P5,354 (26,073 50,055
Nueva Zelandia 4,817 2,483 7,310 0,697 0/569 1,266 576 0,719 0,404 2,319 3,038 9,699
Oman 4,877 0,052 4,929 0,697 0,000 0,697 5(626 0,719 D,000 0,000 0,719 6,345
Paises Bajos 4,877 43,049 47,926 0{697 2,932 8,629 §1,554 0,719 10,118 17,453 | 18,172 62,392
Pakistan 4,877 1,254 6,180 0,697 0,V75 11472 7,602 D,719 0,723 0,000 0,719 9,043
Panaméa 4,877 0,023 4,900 0,697 0,013 0,710 5,610 0,719 0,012 0,069 0,788 6,341
Papua Nueva Guinea 4,877 0,059 41936 0,697 0,000 0,697 5,633 0,719 0,000 0,000 0,719 6,352
Paraguay 4,877 0,070 4,946 0,697 0,057 0,854 5,800 0,719 0,036 0,000 0,719 6,555
Pert 4,877 0,056 4,982 0,607 0,077 0,r74 5{707 0,719 D,072 0,000 0,719 6,498
Portugal 4,877 0,348 5,295 0,697 ,290 0,087 6,212 ,719 D,271 0,000 0,719 7,202
Qatar 4,877 4,425 9,302 0,697 0,000 0,697 9{999 0,719 D,000 0,000 0,719 10,718
Reino Unido 4,877 33,240 38,116 0,697 8,p24 9{221 41,337 D,719 10,841 0,000 0,719 58,897
Republica Centroafricar 4,877 0,007 4,883 0(697 0,000 D,697 5,580 0,719 0,000 0,000 0,719 6,300
Republica de Corea 4,877 0,902 5778 0697 Q,968 1,665 7,444 0,719 0,903 0,000 0,719 9,066
Republica del Congo 4,8Y7 0,081 4,958 0,697 0,001 0,698 5,656 0,719 0,000 0,000 0,719 6,375
R.D. del Congo 4,877 0,010 4,887 0,697 0,000 0,697 5,584 D,719 0,000 0,000 0,719 6,303
Republica de Moldova 4,877 0,000 4,877 0,697 0[000 0,697 5,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293
Republica Dominicana 4,877 0,009 4,885 0,697 0,000 0,697 5,582 0,719 0,045 0,000 0,719 6,346
R.P.D. de Corea 4,8Y7 0,000 4,877 0,697 0,039 0,736 5,612 0,719 0,036 0,000 0,719 6,367
Rumania 4,87\ 0,000 4,8Y7 0,697 0,000 0)697 5,574 ,719 0,000 0,000 0,719 6,293
Rwanda 4,877 0,043 4,9P0 0,97 0,014 0/711 5,630 ,719 0,000 0,000 0,719 6,349
Samoa 4,877 0,012 4,889 0,697 0,006 0703 5,592 D,719 0,000 0,000 0,719 6,311
San Cristébal y Nevis 4,877 0,003 4,880 0,697 0,004 0,701 5,581 0,719 0,000 0,000 0,719 6,300
San Vicente y las 4,871 0,000 4,877 0,697 0,0p0 0,697 5p74 0{719 0,000 0,000 0,719 6,293
Granadinas
Santa Lucia 4,877 0,004 4,881 0,697 0,004 0,701 5,582 0,719 0,000 0,000 0,719 6,301
Santo Tomé y Principe 4,877 0,000 4,877 0|697 @,000 D,697 5,574 0,719 0,000 0,000 0,719 6,293
Senegal 4,877 0,032 4,908 0,697 0,023 0{720 5,629 D, 719 0,002 0,010 0,729 6,349
Seychelles 4,877 0,005 4,882 0,697 0,002 0,699 5,581 0,719 0,000 0,000 0,719 6,300
Sierra Leona 4,877 0,013 4,889 0,697 0,000 0,697 5,586 0,719 0,000 0,000 0,719 6,305
Siria 4,877 0,00p 4,817 0,697 0,058 0,755 5/632 0,719 ,090 0,518 1,237 6,441
Somalia 4,87y 0,003 4,880 0,897 0,000 0,697 5,577 0,719 0,000 0,000 0,719 6,296
Sri Lanka 4,877 1,219 6,095 0,697 0,426 1123 7,218 0,719 D,361 2,073 2,792 8,299

oF
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Quinta Reposicion
Votos de los Estados Miembros al 7 de septiembre de 2001

A. Votosoriginales B. Votos de la Cuarta Reposicién D. Votos de la Quinta Reposicién E. Total de votps
Votos vinculados a
las contribuciones’
A-1 A-2 A-3 B-1 B-2 B-3 C| D-1 D-2 D-8 D-#4 E-L E2
Votos Votog Votos Total de votos Votog
vinculados gvinculados a lag vinculados gVotos vinculados originales y de¢ vinculados g Total Total dg Total de
la condicién contribucioneg la condicion alag Total deg la Cuarta| la condicién efectivd votog votog
Estado de miembros Y| Total de votos de miembroscontribuciones” voto§ Reposicion de miembrg Posible¥| Efectivog§ de voto$ posibles” efectivog
Sudéafrica 4,877 0,000 4,.8y7 0,697 0,194 0,891 5,767 ,719 0,000 0,000 0,719 6,486
Sudan 4,87 0,017 4,953 0,697 0,077 0/774 5,727 ,719 0,000 0,000 0,719 6,446
Suecia 4,87 33,352 38,2p9 0,697 9,434 10,131 48,359 0,719 8,803 B2,817 |[33,536 57,882
Suiza 4,87 14,945 19,861 0,497 4,457 5[154 24,016 D,719 4,159 23,855 (24,574 29,894
Suriname 4,877 0,000 4,877 0,697 0,000 0/697 5,574 D,719 0,000 0,000 0,719 6,293
Swazilandia 4,877 0,018 4,8p5 0,697 0,p23 0{720 5,615 D,719 0,024 0,000 0,719 6,358
Tailandia 4,877 0,157 5,033 0,697 0,000 0,697 5{730 0,719 D,000 0,000 0,719 6,449
Tanzania, Republica 4,877 0,031 4,908 0,697 0,010 0,707 5,14 0{719 0,108 D,105 0,824 6,442
Unida de
Tayikistan 4,877 0,000 4,877 0,697 0,400 0,697 5(574 0,719 D,000 0,000 0,719 6,293
Togo 4,871 0,011 4,887 0,6p7 0,900 0,697 5/584 0,719 ,000 0,000 0,719 6,303
Tonga 4,877 0,009 4,885 0,697 0,012 0,709 5{594 0,719 D,000 0,000 0,719 6,313
Trinidad y Tabago 4,877 0,00 4,877 0,697 0,0p0 0,697 574 0{719 0,000 0,000 0,719 6,293
Tlnez 4,877 0,279 5,1%5 0,697 0,194 0,891 6[046 0,719 D,217 0,000 0,719 6,982
Turquia 4,877 1,745 6,621 0,607 1,936 2,633 9|254 0,719 1,807 2,568 3,288 11,780 ]
Uganda 4,87 0,108 4,984 0,697 0,017 0/714 5,699 ,719 0,016 0,093 0,812 6,434
Uruguay 4,877 0,070 4,946 0,697 0,010 0,07 5{653 0,719 D,036 0,000 0,719 6,408
Venezuela 4,877 55,882 60,759 0,697 1,549 2,246 68,005 0,719 1,662 0,000 0,719 65,386
Viet Nam 4,877 0,001 4,818 0,6P7 0,039 0,36 5/613 g,719 D,181 0,207 0,926 6,513
Yemen 4,877 0,209 5,085 0,697 0,073 0,770 5{856 0,719 D,181 0,000 0,719 6,755
Yugoslavia 4,877 0,035 4911 0,697 0,000 0,697 5,608 ,719 0,000 0,000 0,719 6,327
Zambia 4,877 0,072 4,949 0,697 0,000 0,697 5{646 0,719 D,036 0,000 0,719 6,401
Zimbabwe 4,87y 0,598 5,485 0,697 0,194 0,891 6,325 0,719 0,000 0,000 0,719 7,044
Total 790,000 1010,000 1800,000 112,403 153,149| 265,551 2065,551 116,485 157,470 157,470| 273,955 2339,506| 2339,506

1/ Al calcular los votos vinculados a las contribuciones sélo se tendran en cuenta las que se aporten en monedas libremente tiblegerde conformidad con el parrafo IV.20 de la presente Resolucion.

2/ En esta columna se indica el nUmero de votos posibles vinculados a las contribuciones que se asignara a cada Miembro ugaeéados los Miembros hayan hecho efectivas sus promesas de
contribuciones, con arreglo a lo indicado en la columna B-2 del apéndice A de la presente Resolucion.
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FONDO INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA

APENDICE D

INSTRUMENTO DE CONTRIBUCION A LOS RECURSOS DEL FIDA

Senor Presidente del

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
Via del Serafico, 107

00142 Roma

Italia

1. Tengo el honor de informarle de que (nombre del pais donante) aportard una cantidad
equivalente a_(cantidad en letras)* (indiquese la unidad de obligacién aplicaiidad, en cifras,

en la unidad de obligacion aplicable)* como contribucion adicional a los recursos del Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA). Esta contribucién se haré con arreglo a las condiciones
establecidas en la Resolucion 119/XXIV del Consejo de Gobernadores.

2. El pago se efectuard en (unidad de obligacién)* en (una sola vez/dos plazos/trgs(gtazos
efectivo) (parte en efectivo y parte en pagarés u otra obligacién }ifeilapagarés u otra obligaciéon
similar). La cantidad de (cantidad, en cifras, en la unidad de obligacién apticab&econstituye (la
contribucién total) (el primer plazale (nombre del pgisse pagard el __de _ de 2@ mas
tardar, en (efectivo) (pagarés u otra obligacion siin{larequivalente en efectivo de DEG .y..el
resto en pagarés u otra obligacién similar).

3. El resto de la contribucién se pagara en plazos antes del __de ___, ade&Otardar,
en (efectivo) (efectivo y pagarés u otra obligacion sim{laagarés u otra obligacion simjar

4, El resto de la contribucion sera pagadero después de promulgada la legislacién necesaria de
aprobacion de consignaciones y trataremos de obtener las consignaciones necesarias para completar
nuestros pagos dentro del periodo de la Repoicion

Indiquese aqui la moneda de pago si ésta fuera diferente de la unidad de obligacion.

Este péarrafo sélo se incluird en relacién con el parrafo 11.9 d) de la Resolucién, y deberan indicarse las
fechas de pago de los plazos. Se suprimird este parrafo cuando no sea aplicable.

Este péarrafo se suprimird cuando no sea aplicable.
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5. (nombre del pais) no ejercitara la opcion prevista en el parrafo 11.13 de la Resolucién de
modificar el compromiso establecido en el presente Instrufhento

6. Confirmo que se han cumplido debidamente todos los demas requisitos necesarios para el
depdsito del presente Instrumento de Contribucion en poder del FIDA.

(Nombre del pais donante)

(Firma del representante autorizado)
(Titulo del signatario)

3

Este parrafo se suprimird cuando no sea aplicable.
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